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471251-2026 - Kilpailu

Puola — Toimistokalusteet — Zakup i dostawa mebli biurowych dla potrzeb Oddziatu ZUS w Pile i
Inspektoratu w Chodziezy

OJ S 129/2026 08/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Sahkoposti: zamowienia.pila@zus.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Zakup i dostawa mebli biurowych dla potrzeb Oddziatu ZUS w Pile i
Inspektoratu w Chodziezy
Kuvaus: Zakup i dostawa mebli biurowych dla potrzeb Oddziatu ZUS w Pile i Inspektoratu w
Chodziezy, zgodnie z Opisem przedmiotu zamowienia, stanowigcym Zatgcznik nr 10 do SWZ
oraz warunkami realizacji zamowienia zawartymi w Projektowanych postanowieniach umowy,
stanowigcych Zatgcznik nr 9 do SWZ.
Menettelyn tunniste: 04d2d738-4c79-4f91-92bf-66d1f7f2dac8
Sisainen tunniste: 270000.271.5.2026-ZAP
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet
Lisaluokitus (cpv): 39121100 Kirjoituspoydat, 39113100 Nojatuolit, 39112000 Tuolit, 39143310
Sohvapdydat, 39150000 Erilaiset kalusteet ja laitteet

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Pita
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola
Lisatiedot: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie
art. 132 ustawy Pzp. Zamawiajgcy zastosuje w niniejszym postepowaniu postanowienia art.
139 ustawy Pzp. W zwigzku z powyzszym, Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny
ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu. W takim przypadku, Wykonawca nie jest obowigzany do ztozenia wraz z
ofertg JEDZ, ktore bedzie sktadane na zgdanie Zamawiajgcego, wytgcznie przez tego
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. O udzielenie zamowienia mogg sie
ubiega¢ Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego $rodkow ograniczajgcych w
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zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem (UE) 2025/2033. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie sporzgdzone zgodnie z postanowieniami SWZ. W
postepowaniu komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami, w szczegolnosci
skfadanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentéw lub o$wiadczen, odbywa
sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zapewnionych przez Platforme zakupowa,
dostepna pod adresem: https://zus.ezamawiajacy.pl. Szczegdtowe wymagania techniczne i
organizacyjne dotyczgce funkcjonowania platformy znajdujg sie w SWZ. Zamawiajgcy
wymaga ztozenia wraz z ofertg oSwiadczenia potwierdzajgcego, ze dostarczone meble
spetnia¢ bedg wymagania okreslone przez Zamawiajgcego i posiada¢ bedg wymagane w
opisie przedmiotu zamodwienia atesty i certyfikaty. Oswiadczenie nalezy ztozy¢ wg wzoru
stanowigcego zatgcznik nr 8 do SWZ i stanowi przedmiotowy srodek dowodowy.

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa Prawo zamowien publicznych (art. 89 ustawy PZP; t.j. Dz. U. z 2026 r., poz. 793, ze
zm.) -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 3
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.
Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji.
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzony nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzony nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
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Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie
publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
sktada zaswiadczenie albo inny dokument wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej
Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wiasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej
placéwki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo
innym dokumentem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych nalezno$ci.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1
pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie
zalega z optacaniem podatkéw i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawione nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem
podatkéw lub optat wraz z zaswiadczeniem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentéw
potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca
dokonat ptatnosci naleznych podatkow lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci.

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego — sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2. O
udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego oraz z art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) dodanego
Rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025, str. 1). Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie sporzgdzone zgodnie z
postanowieniami SWZ. Na podstawie art. 139 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawca nie sktada JEDZ
na etapie sktadania ofert. Wykonawca ztozy JEDZ na podstawie wezwania Zamawiajgcego.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego
dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem $rodka karnego,
sporzgdzony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem Przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
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Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.
Niewyptacalnos¢: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f i pkt 2 ustawy Pzp - z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: 1. bedgcego osobg
fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo w odniesieniu do przestepstwa
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego 2.jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada oswiadczenie z art. 125 ust. 1
ustawy pzp oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy
wykluczenia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: Czes¢ 1 - Zakup i dostawa mebli biurowych dla potrzeb Oddziatu ZUS w Pile
i Inspektoratu w Chodziezy
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest zakup i dostawa mebli biurowych dla potrzeb Oddziatu
ZUS w Pile i Inspektoratu w Chodziezy. Zapotrzebowanie Oddziatu i Inspektoratu w Chodziezy
zostato zdefiniowane opisowo i ilosciowo zgodnie z Opisem przedmiotu zamdwienia,
stanowigcym Zatgcznik nr 10 do SWZ oraz warunkami realizacji zamowienia zawartymi w
Projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 9 do SWZ. Przedmiot
zamowienia realizowany bedzie w nastepujgcych obiektach i lokalizacjach Zamawiajgcego: 1)
Oddziat Pita, ul. Dr. Drygasa 5; 2) Oddziat Pita, ul. Dr. Drygasa 7; 3) Inspektorat Chodziez, ul.
Mostowa 2;
Sisainen tunniste: 270000.271.5.2026-ZAP/1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet
Lisaluokitus (cpv): 39121100 Kirjoituspoydat, 39113100 Nojatuolit
Optiot:
Optioiden kuvaus: Zamawiajgcy przewiduje uprawnienie do jednostronnego rozszerzenia
przedmiotu dostawy w ramach prawa opcji. Zamawiajgcy uprawniony jest do skorzystania z
prawa opcji na zasadach i warunkach opisanych w umowie, w przypadku gdy po zawarciu
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umowy zostang zidentyfikowane potrzeby wykraczajgce poza zakres ilosciowy zamdéwienia
podstawowego okreslonego w opisie przedmiotu zamowienia.

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Dr. Drygasa 7
Postitoimipaikka: Pita
Postinumero: 64-920
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Dr. Drygasa 5
Postitoimipaikka: Pita
Postinumero: 64-920
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Mostowa 2
Postitoimipaikka: Chodziez
Postinumero: 64-800
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Viikkoa

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: Podstawy wykluczenia: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, 1.2. art. 109
ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp, 1.3. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej ,ustawg
sankcyjng”, 1.4. art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025,
str. 1). 2. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: 2.1. bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz.
1488, ze zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j. Dz.U.
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z 2025 r. poz. 907, ze zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 2.1.; 2.3. wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
2.4. wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 2.5.
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca
zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw ztozyli odrebne oferty, oferty czesSciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 2.6. jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85
ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zakiécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia; 2.7. wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej;
2.8. ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 2.9.
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 120), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
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mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 2.10. ktéry w rozumieniu przepisu art. 5k
rozporzadzenia (UE) 833/2014, jest: a) obywatelem rosyjskim lub osobg fizyczng zamieszkata
w Rosji lub osobg prawng, podmiotem lub organem z siedzibg w Ros;ji; b) osobg prawna,
podmiotem lub organem, do ktérego prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad
50% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. a), lub c) osobg fizyczng lub prawna,
podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b), w tym podwykonawcdow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 3. Zamawiajgcy wykluczy réwniez
Wykonawce: 3.1. ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci — na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp; 3.2. w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury — na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 4. O udzielenie zamdéwienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz z art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025, str. 1). 5. W przypadku Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie Zamowienia, kazdy z tych Wykonawcow z osobna zobowigzany jest wykazac
brak podstaw wykluczenia z postepowania w zakresie podstaw wykluczenia okreslonych w pkt
1. powyze;.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena - 60 %
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Okres udzielonej gwarancji jakosci na dostarczone meble - 40 %

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300653/notice/public
/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300653
/notice/public/details

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

Sahkadinen luettelo: Ei sallittu

Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Vakuuden kuvaus: Wykonawca sktadajgcy oferte jest zobowigzany wnies¢ wadium w
wysokosci: 20.000 zt, na warunkach okreslonych w SWZ

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 06/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez ich rozszyfrowanie za pomocg Platformy
Zakupowej

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych - Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb; 2. 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu
oraz wobec dokumentow zamowienia; 3. 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1. 2.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych - Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Osa: LOT-0003
liImoituksen nimi: Czes¢ 2 - Zakup i dostawa innych mebli biurowych na potrzeby Oddziatu
ZUS w Pile
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest zakup i dostawa mebli biurowych dla potrzeb Oddziatu
ZUS w Pile i Inspektoratu w Chodziezy. Zapotrzebowanie Oddziatu i Inspektoratu w Chodziezy
zostato zdefiniowane opisowo i ilosciowo zgodnie z Opisem przedmiotu zamodwienia,
stanowigcym Zatgcznik nr 10 do SWZ oraz warunkami realizacji zamowienia zawartymi w
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Projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 9 do SWZ. Przedmiot
zamowienia realizowany bedzie w nastepujgcych obiektach i lokalizacjach Zamawiajgcego: 1)
Oddziat Pita, ul. Dr. Drygasa 5; 2) Oddziat Pita, ul. Dr. Drygasa 7;

Sisainen tunniste: 270000.271.5.2026-ZAP/2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39143310 Sohvapdydat
Lisaluokitus (cpv): 39113100 Nojatuolit
Optiot:
Optioiden kuvaus: Zamawiajgcy przewiduje uprawnienie do jednostronnego rozszerzenia
przedmiotu dostawy w ramach prawa opcji. Zamawiajgcy uprawniony jest do skorzystania z
prawa opcji na zasadach i warunkach opisanych w umowie, w przypadku gdy po zawarciu
umowy zostang zidentyfikowane potrzeby wykraczajgce poza zakres ilosciowy zaméwienia
podstawowego okreslonego w opisie przedmiotu zamowienia.

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Dr. Drygasa 7
Postitoimipaikka: Pita
Postinumero: 64-920
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Dr. Drygasa 5
Postitoimipaikka: Pita
Postinumero: 64-920
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Viikkoa

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: Podstawy wykluczenia: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, 1.2. art. 109
ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp, 1.3. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej ,ustawg
sankcyjng”, 1.4. art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025,
str. 1). 2. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: 2.1. bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
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grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz.
1488, ze zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j. Dz.U.
z 2025 r. poz. 907, ze zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 2.1.; 2.3. wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
2.4. wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 2.5.
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca
zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw ztozyli odrebne oferty, oferty czesSciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 2.6. jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85
ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zakidcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia; 2.7. wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej;
2.8. ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
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rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 2.9.
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 120), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 2.10. ktéry w rozumieniu przepisu art. 5k
rozporzadzenia (UE) 833/2014, jest: a) obywatelem rosyjskim lub osobg fizyczng zamieszkata
w Ros;ji lub osobg prawng, podmiotem lub organem z siedzibg w Ros;ji; b) osobg prawna,
podmiotem lub organem, do ktérego prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad
50% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. a), lub c) osobg fizyczng lub prawna,
podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b), w tym podwykonawcdow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 3. Zamawiajgcy wykluczy réwniez
Wykonawce: 3.1. ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci — na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp; 3.2. w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury — na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 4. O udzielenie zamdwienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz z art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025, str. 1). 5. W przypadku Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie Zamowienia, kazdy z tych Wykonawcow z osobna zobowigzany jest wykazac
brak podstaw wykluczenia z postepowania w zakresie podstaw wykluczenia okreslonych w pkt
1. powyze;.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena - 60 %
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Okres udzielonej gwarancji jakosci na dostarczone meble - 40 %

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300653/notice/public
/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300653
/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkdinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: Wykonawca sktadajacy oferte jest zobowigzany wnie$¢ wadium w
wysokosci: 400 zt, na warunkach okreslonych w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 06/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez ich rozszyfrowanie za pomocg Platformy
Zakupowej
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkodinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych - Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb; 2. 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentédw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu
oraz wobec dokumentow zamowienia; 3. 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1. 2.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych - Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Osa: LOT-0004
liImoituksen nimi: Czes¢ 3 - Zakup i dostawa mebli biurowych - krzeset na potrzeby Oddziatu
ZUS w Pile i Inspektoratu w Chodziezy
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Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest zakup i dostawa mebli biurowych dla potrzeb Oddziatu
ZUS w Pile i Inspektoratu w Chodziezy. Zapotrzebowanie Oddziatu i Inspektoratu w Chodziezy
zostato zdefiniowane opisowo i ilosciowo zgodnie z Opisem przedmiotu zamodwienia,
stanowigcym Zatgcznik nr 10 do SWZ oraz warunkami realizacji zamowienia zawartymi w
Projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 9 do SWZ. Przedmiot
zamowienia realizowany bedzie w nastepujgcych obiektach i lokalizacjach Zamawiajgcego: 1)
Oddziat Pita, ul. Dr. Drygasa 5; 2) Oddziat Pita, ul. Dr. Drygasa 7; 3) Inspektorat ZUS w
Chodziezy, ul. Mostowa 2

Sisadinen tunniste: 270000.271.5.2026-ZAP/3

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39113100 Nojatuolit
Lisaluokitus (cpv): 39150000 Erilaiset kalusteet ja laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Dr. Drygasa 7
Postitoimipaikka: Pita
Postinumero: 64-920
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Dr. Drygasa 5
Postitoimipaikka: Pita
Postinumero: 64-920
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Mostowa 2
Postitoimipaikka: Chodziez
Postinumero: 64-800
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Viikkoa

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: Podstawy wykluczenia: 1. O udzielenie zamowienia mogqg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, 1.2. art. 109
ust. 1 pkt 1i4 ustawy Pzp, 1.3. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej ,ustawg
sankcyjng”, 1.4. art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
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sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025,
str. 1). 2. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: 2.1. bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz.
1488, ze zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j. Dz.U.
z 2025 r. poz. 907, ze zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 2.1.; 2.3. wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
2.4. wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 2.5.
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzicC, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca
zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw ztozyli odrebne oferty, oferty czesSciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 2.6. jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85
ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zakiécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia; 2.7. wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
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liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej;
2.8. ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 2.9.
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 120), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 2.10. ktéry w rozumieniu przepisu art. 5k
rozporzadzenia (UE) 833/2014, jest: a) obywatelem rosyjskim lub osobg fizyczng zamieszkata
w Ros;ji lub osobg prawng, podmiotem lub organem z siedzibg w Ros;ji; b) osobg prawna,
podmiotem lub organem, do ktérego prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad
50% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. a), lub c) osobg fizyczng lub prawna,
podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b), w tym podwykonawcdow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 3. Zamawiajgcy wykluczy réwniez
Wykonawce: 3.1. ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci — na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp; 3.2. w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury — na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 4. O udzielenie zamdwienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz z art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025, str. 1). 5. W przypadku Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie Zamowienia, kazdy z tych Wykonawcow z osobna zobowigzany jest wykazac
brak podstaw wykluczenia z postepowania w zakresie podstaw wykluczenia okreslonych w pkt
1. powyze;.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena - 60 %
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Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Okres udzielonej gwarancji jakosci na dostarczone meble - 40 %

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300653/notice/public
/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300653
/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: Wykonawca sktadajacy oferte jest zobowigzany wnies¢ wadium w
wysokosci: 4.000 zt, na warunkach okreslonych w SWZ
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 06/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez ich rozszyfrowanie za pomocg Platformy
Zakupowej
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych - Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb; 2. 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu
oraz wobec dokumentow zamowienia; 3. 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynno$ci innych niz okreslone w pkt 1.1 2.
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Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Zaktad

Ubezpieczen Spotecznych - Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

ORG-0001

Virallinen nimi: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Rekisterinumero: 00001775600220
Postitoimipaikka: Pita

Postinumero: 64-920

Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)

Maa: Puola

Sahkoposti: zamowienia.pila@zus.pl

Puhelin: 0672105625

Internetosoite: www.zus.pl

Hankkijaprofiili: www.zus.pl

Muut yhteyspisteet:

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Sahkoposti: zamowienia.pila@zus.pl

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
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